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Рік УП 


Виходить у Львові шо 

Дня (крім неділь і гр 

кат. сьвят) о 5-1й го- 
динї по полудни, 


я Редакция 1 
Адміністрация : ухиця 
Чарнецкого ач. 8. 


Письма шриймяють ся 
лиш еранковані, 


Рукописи ввертають ся 

зяЯщ на окреме жадале 

1 ва зложенвм оплати 
почтової, 


Реклямациї незапеча- 
Тані вільні від оплати 


почтової. 
203088 Ре 


може і повинен поратунку на свій занепад шу-| 


кати у себе і то з певнійшим успіхом. 
Поратунок у власнім мнироді -- се куль- 


Вісти політичні. 


(Наша розтич. — До внутрішної ситуациї. — | турна робота для него. Переважити наш рух 
Гостина, італіяньскої тари королівскої в Ні- народний на бік широкої культурної роботи -- 
меччині). се значилоби, усунути теперішну ростіч 1 роз- 


З нагоди проєктованого з'їзду руских пись- 
менників помістила черновецка „Буковина“ 
Кілька статий, на котрі відповів в „Зорі“ ре- 
дактор тої часописи п. Ал. Борковский. В тій 
статі сказав п. Борковский між иншими отсе: 
„Такої стращної розтїчи і такого загального 
роз'яреня я ще не затямив". Навязуючи до 
Тих слів, пише черновецка „Буковина“: Деякі 
посторонні причини сеї розтічи, сего роз'яреня 
нашого, він находить — і на вих згода — але 
Чому ми самі, одні на других, дивимо ся вов- 
Ками, на те він не відповідав, а шкода -- чей 

И Найшла ся яка відповідь, котра попри тяж- 
КІМ 1 оправданім стонї з грудий розяснила тро- 
Ха людям загальне положене. 
посторонні т ор: Бн а 
занепаду о ы нашої розтічи розяреня і 
Е Д, ао ми не годні. бо не маємо си- 
сета о сили тому, бо ми сподіваємо 

ра передовсім від усуненя сих по- 
сторонних причин нашого занепаду, а мало роз- 
виваємо силу власну. Сила власна, то передо- 
Всім думаючий ум загалу. Тимчасом у нас то- 
ГО ума нема, а є застоя умова. Ту застою спро- 
вадили на Русь зле ведені часописи політичні, 
Котрі вбили критичний ум в народі, а радше 
не виробили єго і повели людий, одних до лї 
са других до біса. Спад всего нашего руху в 
їв політичний вивів нарід є рівноваги і напро- 
Задив на него розтїч і роз'ярепе, котре так 
Довго не мине ся, доки нарід не зровуміє, що 


яренє набрати сили, а в дальших наслідках 
усунути і посторонні причини нашого лихолі- 
тя. Се наща діягноза. Ми за довго годували 
нарід політичною лемішкою, від котрої він те- 
пер ходить як сновида; пора дати єму добру 
і поживну страву, щоб він став на свої ноги і 
від леда подуву вітру не падав на землю. 

Німецкі газети приносять ғ Відня такі 
вісти про внутрішне положени: Презес парля- 
ментарної комісиї правиці і предсідатель ви- 
браного тою комісиєю субкомітету п. Яворский 
мнв дня 7 вересня по полудни довшу конфе- 
ренцию з п. Президентом міністрів гр. Баденїи. 
Ровходить ся іменно о те, щоби згаданий суб- 
комітет зібрав ся ще раз в половині сего мі- 
сяця і обробив та з'уставив материял, який мав 
вму бути предложений. То дотикає головно 
питаня, в який спосіб можна би спинити об- 
струкцию в парляменті. Предложеня в тій 
справі, на які згодять ся правительетво і пред- 
сїдатель субкомітету, будуть відтак предста- 
влені субкомітетови ваглядно повній парлямен- 
тарній комісиї і клюбови більшости до приня- 
тя. В найблизших днях не треба надїяти ся 
ніяких політичних акций, або переговорів. П. 
Яворекий полишає ся у Відни, щоби евенту- 
ально з гр. Баденім полагодити сумніви, які 
би заходили між більшостию і правительством 
та повідомити о тім письменно предсїдателїв 
клюбів. 

Я Мопоє Мел. ТабЫай доносить, прий- 


3 
- -- Ви веліди єму класти на карку не за; 
. е ) 
О вівцях і вівчари. Сілка сонці 
щі р -- Брешете! того не казав, бо від ва- 
(Оповіданє з польского -- Авг. Вільконьского). | рияциї велю все класти катаплязми за ухами. 


Очевидно, коли не робите, як я кажу, то всьо 
пса варта. Абож то я раз чи десять раз ви- | 
лїчив кого від варияці? Аджеж тамтого року 
вмлїчив я трех божевільних і ще мені дякува- 
ли; але кождий з них робив як я приписав і 
не пив того, в чім я велів купати ся. 

— То й щож ви мені нині порадите? 

— То само що й перше, лише вамість пи- 
ти, треба в тім купати ся. 

— А якже купати 
зварити, та лиш в однім горнци води, чиж мож- 
на подумати, шоби мій брат, що о голову вис- 
ший від мене, викупав ся в однім горвци! 

-- Говорите, балакаєте і плетете всьо ні 
до ЧОГО; атже я велів зварити в горици води 
1 влити до ванни з водою під пахи. 

— То вже ви хпба помилили ся, боз ви! 


(Конодь). 

Вже не стало мені терпеливости і я мав 
Кинути єму в очи қадамар з чорнилом, коли 
дуже товста женщина перетиснула ся до ком- 
нати 1 з плачем просила, щоби їй пан вівчар 
дав послуханє, бо їй дуже пильно до дому. 

Пан доктор гадаючи, що та женщина не- 
Дужа, хапав єї за руку і розтвирає уста до 
свого пророптвя, яле товста панї вирвряе є Пе- 
реподоханими очима свою руку і з гнївом каже: 

— Я не хора, то мій брат варият, що єму 
Пан доктор велїли пити заварений живокост ві 
шкірою в бобру 1 з хвостом від чорного барана 
1 обкаджувати голову три рази ва день живи- 
цею з ялини. 

— Ну іщож? Чи робив, ще я єму велів? 

‚ — Очевидно, ми робили всьо, але він як 
Шилїн, таю шаліє і вчера потовк женї горшки і 
тарелі, а пан доктор казали, що він буде здо- 
ровий за пятнайцять днів. 

-- А хтож казав аби він то пив? Я го- 
ворив, щоби в тій воді купав ся. Ох Боже, 

оже, які ви люди! А то щасте, що не умер! 

що, чи катаплязму з беревового соку варену 
в сирватці з турецким перцем прикладав за 
ухами? 


ся, коли ви веліти 


день. 

-- Я велів пити чемерицю і бурак в оцті 
мочений; ви гадаєте, що я не тямлю; я тям- 
лю, що говорив перед двайцятьма літами! 

Товста пані, не могучи переперти безлич- 


раці і о оцті, просила єго, аби їй ще раз по-| 
диктував, в чім має ся купати єї брат і що! 


НАРОДНА ЧАСОЛСЬ 


Додаток до „Газети «Львівекої", 


Але то так, зле слухаєте і тому всьо не АН | 


дитина; 
ках, о яких ви говорите. 


Передплата у Львов 
в бюрі дневників Люд 
Пльона 1 в ц. к. Ота 
роствах на провінциї 


на цілий рік вр. 2-40 


на пів року , 1:80 
на чверть року, —'60 
місячно . . , —'20 


Поодиноке число ] кр, 


З почтовою пере- 
силкою: 


на цілий рік зр. 5:20 
на пів року 2:70 
начвергьроку, 1:85 
місячно . . , —'45 
Поодиноке число 8 Ер. 


справі внутрішного положеня і установленя 
речинця, коли мав бути скликана Рада дер- 
жавна. Все удержує ся пересьвідченеє, що оног- 
дашна ковференция гр. Баденього в пос. Ебен- 
гохом стоїть в звязи з кандидатурою того по- 
сла на президента палати. Іменно сими днями 
мав бути хтось довірений у пос. Катрайна в 
Галь, а то длятого, щоби вго наклонити до 
відкиненя кандидатури на президента Палати 
посольскої, наколи би єї на ново мав хто по- 
ставити. 

В часі галевого обіду, виданого на честь 
італїяньекого короля і єго жени виголосив ці» 
сар Вільгельм такий тоаст: „Любий генерале 
Віттіх! Тїшить мене, що можу супротив на- 
ших королівских і найдостойнійших гостий ви- 
сказати мов повне признанє цілому корпусови. 
Тішить мене, що можу сказати, що нивішний 
день не уступає під ніяким взглядом тому, в 
котрім той слм корпус дефілював перед моїм 
небіжчиком дїдунем і улюбленим вітцем. 

Дякую бго королївекій високости великому 
князю за красну дивізию, котру нам предота- 
вив і тішить мене, що бачу вго на чоді тих 
хороших войск, котрі під вго вітцем доверши- 
ли так великих діл. 

Висока честь припала тому корпусови в 
участи, через то, що на чолі одного з его пол- 
ків їхав італїяньский король Гумберт. 

Ваше королівске Величество! моє войско 
дякує вашій королівекій Милости ва ту висо- 
ку почесть, яка єму припала в участи з тої 
причини. Але не лише моє войско, також ціла 
иїмецка вітчина витає в ващій королївекій ми- 
дости достойного князя, щирого приятеля мо- 
го небіжчики вітця, вірного соювника, котрого 
відвідини вказують на ново нам і сьвітови, що 


шло на вчерашній раді коронній до рішеня віістнує ненарушимо і сильно звязь потрійного 


повинен пити. Пан вівчар поправив похибку, 
повторив впевнене, що варият буде за пятнай- 
цять днів здоровий | товста панї, заплативши 
5 р. пану докторови від'їхала до дому в наді- 
єю вилїченя брата. 

Зарав за товстою панею з'явила ся мати, 
прабита тяжкою недугою свого пятилїтного 
сина 1 стоячи з покорою перед всевідучим вів- 
чарем, подає волоса своєї дитини і просить о 
уділенє ради. Всевідучий, взявши водосє до 
руки, каже з поважною міною: „Сам собі ви- 
нен, надто позваляв собі в женщинами, любир 


також часто напити ся, тому то й скрофулг 
ялы точити тіло, запхали ся канали, а доктор 
скі ліюи найбільше єму ватколили; зле з НИМ, 
дуже але, але я тому вараджу -- пишить-НО. 


Хотів диктувати рецепту, але змішана маг 


ти відвиває ся несьмілим голосом: 


-- Але, пане докторе, таж то пяти-літна 
єї не можна преці винити в проступ- 


Не надумуючись відзивав ся всевідучий 


диятували, щоби пити по чарці три рази на! трохи з гиївом: 


-- А чомуж ви мені дали волосв на від- 


воріт? А вжеж що так, то що иншого; я всьо 
знаю -- і почав на ново вичисляти заткані ка- 
нали, збурені скрофули і т. ин. та подиктував 
рецепту і взяв за неї трирублевий папір і обі- 
ности вівчаря і присягаючись, що пан доктор, цяз, що дитина буде ва пятнайцять днів здо- 
не говорив перше ні слова о чемерици, о бу- | рова. 


Описане найбезличнійше обманьство вів- 


чаря, в притомности кількадесятьох осіб ясно 


2 


союза, котрий утворено в інтересі мира, а чим 
довше тревае, вапускає корінє в почутю народів 
і видає овочі. 

Витаю рівночасно в імени мого народу і 
з чувством найглубшої вдячности достойну ко- 
ролеву, котра не завагала ся покинути своє 
спокійне, штуці і літературі посьвячене жите 
і прибути тут, аби лично з'явити ся в таборі 
і показати воякам свою принадну стать. Ваша 
королівска милість єсьте для нас Нїипїв осо- 
бливо милою і цінною, бо ви немов та висока 
звівда, на котру ваш нарід 1 вітчина спогля- 
дають з довірієм, бо артист, мудрець, музик і 
учений мають все вільний приступ до вашої 
королївскої милости 1 позаяк в тїни опіки ва- 
шої королївскої милости, неодин Німець може 
жити для своєї науки і неодин хорий може 
шукати здоровля на хорошім, сонішнім полу- 
дни. Витаю вас обоє з цілого серця і кличу з 
моїм ХІ. корпусом: Їх королівскі милости, ко- 
роль 1 королеви італїяньскі нехай живуть! 
Гурра, гурра, гурра!" 

Король Гумберт відповів: „Дякую вашій 
цісєарекій милости найсердечнійше в імени мо- 
їм 1 королевої за вічлилі слова, які ви саме до 
нас висказали, як також за сердечне принятє 
уготовлене нам вашою ціс. милостию. Я був 
щасливий, що міг приймити вічливі запросини 
вашої ціє милости і прибути тут, щоби голос- 
но дати вираз моїм чуветвам 1 зложити нове 
сьвідоцтво звязвй сердечної приязнп і союза, 
істнуючого між нашими правительствами 1 дер: 
жазами. Я вдячний нашій ців. милости за да- 
ну пагоду чудувати ол войокамя Башої цїс. 
милости 1 поздоровити той крзсней полк, ко- 
трого шефом мав я честь бути іменований пе- 
ред 25 літами достойним дідом вашої ців. ми- 
лости. Ваша цїе. милість начеркнули для сво- 
го правліня благородну задачу, посьвячуючи 
безнастанні змаганя удержаня мира в Европі. 
Удержане мира, згідно з однодушною волею 
правительоги, єсть -- ваша цїс. милість знаєте 
о тім -- також моїм найгорячійшим бажанем. 
Буду все старати ся остати вірним шіелан- 
ництву мого краю, даючи мою льояльну під: 
пору до доведеня до успіху того діла, най- 
більшого і найдобродїйнїйшого зі веїх для до: 
бра народів, поступу і цивілїзациї. З тими чув- 
ствами і з сильним довірєм в будучність, пю 
на здоровле в. ціє. милости, єї цїс. милости 
пісаревої і королавої і цілої доетойної родини". 


Еденнен нА 
доказане, цілком не здержало ві доктора нї лег- 
ковірних від дальшої комолиї, ШПротиано, чим 
раз більше людий товпило ся по найчудачнійші 
рецепти, а відбиранєм рублів не утомлений ду- 
рисьвіт заєдно плїв байки о якімсь гістци, о 
якихсь занечищених каналах, о задавнених 
скрофулах, о укритих колтунах, о гемороїдах, 
о дрощах, млости, корчах і о прищах на серци, 
о мотилицях печінки, о стовченю ся за молоду! 
— Що найбільше дивувало хорих, то те, що 
пап доктор справді відгадував то стовчепо зи 
молоду, бо кождий пригадав собі, що більше 
менше за молоду колись потовк ся. 

Всевідучий лікар видячи войскову стать 
перетискаючого ся до него мужчини, ледве ки: 
нув оком на єго руку і сказав з усьміхом пев- 
ности: 

-- Лїчили, лічили і не номогли, бо не 
знали звідки хороба. -- Чи не служили ви у 
війску ? 


— Служив — відповів бувший ротмістр 
від уланів. 

— Но 1 щож — не упали ви з коня на 
правий бік? 

Ротмістр аж поблїд з зачудованя і дан 


слово чести, що справді упав з коня і — при: 
гадав собі, що дійсно упав на правий бік... 

-- А видито! То від того часу не дома- 
гаєте на печінки і дрощ часом вас хапае і бо- 
лить в крижах і шум маєте в голові. 

Треба взяти муравлиска гпід ялички, що 
росте галузками до гори і варити з прутка 30- 
лотої вербини шість годин під покришкою, в 
тій купати ся три рази на день, а кождої 
чверь години пити но чарці молока з козловим 
товщем; можна також смарувати бібулу тов- 


ия овинини. 


Львів дня 9-го вересня 1897. 


— Руска читальня ім. Тараса Шевченка | 


завязала ся в Монт-Кармель в Пексільвенії в півн. 
Америці. Дня 22 серпня с. р. (як пише амери- 
каньска , Свобода") зібрали ся монт-кармельскі па- 
тріоти до церковної галїі там по нараді заложили 
читальню. Оходини будугь відбувати ся на-разї 
що неділі 1 в дні, коди нема роботи. Па початок 
записало ся 80 членів 1 зібрали на перші видатки 
10 долярів. Є надія, що число членів небавом 
учетверить ся, бо не всі Русини Монт-Кармельці 
знали, що читальня мав оснувати ся. Читальню 
названо іменем Тараса Шевченка; місячну вкладку 
постановлено на 10 центів і вибрано заряд, до 
котрого увійшли: о. Ст. Макар яко голова, М. 
Галькевич бібліотекар, а Гр. Трохановский касиєр. 


-- Почетне горожаньство надало місто Ко- 
марно гр. Андр. Фредрови, маршалкови повітовому 
з Рудок, за заслуги положені около піднесеня 
міста. 

— В Калуши побудовано новий будинок для 
ужитку виділової школи. Посьвященя того будинку 
довершив о. Володимир Нетрушевич. 

-- Пригода на зелізници. В неділю, в ра- 
вішнім поїзді, що їшов з Перемишля до Львова, 
пригадав собі один кондуктор зі Львова коло 
рампи ва львівскім тракті, що не відобрав решти 
з пятки ири буФеті на двірци. Отже вискочив 
з вагона, але так нещасливо. що зломив ногу. 
Мав ще на стілько сили, що якось доволік ся до 
поблизької будки, звідки відвезено его до загаль- 
ного нипиталю. 

-- бамоубийства. У Львові застрілив ся 
Стан. Бентковекий, вояк 80-го полку піхоти. -- 
В Перемишли повісив ся на простиралї в арештї 
поліцийнім Павло Гловач, капраль тамошної поді 
циї войскової. 

-- Фальшізчики гроший в вязници. В Кра- 


кові перед судом присяжних веде ся розправа 
карна против двох вязнїв з карного заведеня 
в Висничи, Павлята і КуФтера, обжалованих о 


Фальшованв монет. "Гретий вязень Вардава, обжа- 
лований о участь в тім злочині, утік з заведеня. 
Справа цікава тим, що Лавлят, відсиджуючи три- 
літну кару вэзницї, і Куттер, чотиролїгну кару, 
найшли єпосіб виготовляти Фальшиві 20-гелврівки 
і корони та пускати їх в сьвіг. Оба они, з фаху 
слюсарі, були занаті в слюсарскім варетатї в вяз- 
ници і попри звичайну роботу вибивали з цино- 
вої бляхи Фальшиві монеги, Здрадили сю роботу 
инші вязні ще в 1895 р. та хоч найдено прибо- 


аг. 


щем від козла і прикладати на правий бік на 
ніч; лише треба, тцоби козел був молодий, річ- 
няк, бо як старий, то нічого не поможе. 

-- І довго то робити? 

-- За девятнайцять днів будете здорові 
як риба. 


8 рублів.. 
Справді тяжко повторити веї нісенітниці, 


які вівчар говорив обоїы пацаватам, 


ше вичислити ті всї найдивачнійші і найсьміщ- |цять осіб молодих і шість старих, а й мене по" 


війші мішанини, які велів варити під покриш- 
кою і пити по чарці, а ті катаплязми, купелі 


| 


Лице ротмістра заленідо радостию, стие- | били докір, що ті люди, котрим він обіцював 
нув за руку всевідучого вівчаря і звсунув єму | виздоровленє за 15 диїв, померли, то він від“ 


а ще тяж: ули, бо у вашім цісії умре ще того року арий? 


і масти, до котрих складу велів пражити, тов: | 


чи в моздїри, мочити в оковиті, пересївати че- | день, коли приступив до него дуже високий 1 
рез ситко, мішати 1 смарувати ва платочки -- | товстий мужчина. 


і молоко від ялової корови і хвости від чорних 
котів 1 базьки березові і яловець і чорнушку 
і тріски 1 зіле зпід плота, і угорске вино і жм- 
вокост і грабові патики і живицю емерекову і 
= шкіру і коріне приступу і перець ва- 
рений в сирватці 1 всякі а всякі инші річи. 


Не менше чув я, як молодій якійсь жінці | мудрий лікар подивив ся хвильку і сказав: 


вгадав всї еї найтайнійші бажаня, як говорив 
дітям о хробаках, старцям о браку животних 
сил, як переконував кулявих, що будуть мати 
прості ноги, темних, що проврять, глухонїмих, 
що відзискають слух і мову, словом кождому 
недугу вгадав і кождому прирікав і обіцював 
дуже скору поміч з найбільшою певностию; - - 
а як хто сьмів сказати, що не має тої слабо- 
сти, яку в него вмавляв, то тоді картав недо- 
вірка словами: „Дурниця, кажу що дурниця, 
або ви знаєте що вам є; я преці виджу, що 
маєте прищі на печінках, що вам присихає хре- 


то не можна було най- 
Аж торік в маю викрито 
Фальшиві корони, котрі вже буди пущені в курс. 
При розправі випирають ся оба вязні закиненого 
злочину і не признають ся до вини, 

-- Нещаслива ялиця. На границя села 
Смільної і Бистриці коло Підбужа в дрогобицкім 
новіті лежить стята ялиця, котру тамошні селяни 
оминають із страхом, а сама згадка о ній нацов- 
няв їх гровою. Звуть вї селяни ,нещасливою яли- 
цею“, Ото вї істория, Літ тому девятнайцять під- 
час бурі схоронив ся селянин під ялицю, що ето- 
яла сама одна при дорозі. Грім ударив в ялицю 
і убив селянина. Ялиця усихала, яле стояла даль- 
ше. За кілька аїт схоронив ся оцять під нею па- 
стух з чередою овець, знов ударив грім; тим ра- 
зом убив хяш кілька овець, а пастуха поразив 
тяжко. (елянн постановили нещасливу нлицю 
спрятати, а іменно порубати і спалити. Було св 
в зимі. Селян занятых стипанем ялиці напав ока 
жений вовк і одного з них вкусив в руку. За 
кілька тижднїв селянин сей помер в дрогобицкім 
шпитали, де стверджено, що причиною смерти 
була скаженина. Недавно иньщий селянин хотїв 
забрати сю ялиці па віз і завезти домів; надтяг 
нула буря і знов селянина убив грім. Сиравдї 
„нещаслива ялиця“. | 

— Огнї. З Самбірщини пишуть чам: Дия | 
б вересня в само полудне вибух огонь в селї Ра- 
дловичах під Самбором і зпищив около 70 за- 
город селяньских разом з цілими сегорічним збором 
збіжа і паші. Будинки двірскі на Фільварку ура» 
товано завдяки енергічній помочи префекта сусід: 
ного шіляхосокого бела Мульнич ц, Григория Культ 
чицкого, котрому належить ся признанв. — Про 
огонь в Стріякові коло Стрия ишпуть: Велике 
нещаств навістило село Стрілків дна 2 е. м. При 
сильнім вігрі вибух около 10 години рано огонь 
із стодоли Марка Косаря і заки постережено того 
страшного гостя, опанував він всї будинки Марка 
і скоростию бляаскавиці перепосив ся що-раз шир! 
ше й дальше. ФКортвою пожежі упало 41 нумерів 
зі всїма будинками господарскими і всякими дви». 
жимостями. В кількох годинах (до 8-0ї з полудня) | 
спопеліло около 200 будинків. Всякий ратунок був ' 
неможливий. В цілім селі, що чиєлить до сго пу" | 
мерів, в всего щось иять кирниць, річки нїякоб 
отже головно недоєтаток води спиняв ратунок, Па | 
ратунок прибув найперший бар. Юлїнн Бруниц" 
кий з женою, зі веїми оФіциялїстами та челядиі 
з кіньми і з паражонем жита слінів усода пері 
ший, а мані Брумицка сама двигала воду на дахб | 
і зливала, О. парох Стрілкова тяжко хорий, то 


ри до Фальшованя монет, 
ти фальшивих монет. 


ницкий тим заняв ся, зарядив привезти халїдя | 
з міста -- чим заняв ся директор рільничої школії 


бетний стрижінь, що колтун лізе вам до черв" 
ва" 1 т. ин. 

Премудрий вівчар, що давнїйше ваймав ой 
лиш зашептуванейм слибостий а ниві читає 8 
руки цілей звірячий уклад чоловіка, уміє крій 
того виворожити, що буде; і так коли єму зро 


повів: 
-- Я того не міг сказати, щоби они зок" 


кусає дикий, скажений звір! 
Утомлений цілоденним лїченем, мав вже 
вівчар відложити свою клініку на слідуючиї 


стоти, бо то вже каліцтво. 
-- Не велика річ, але мушу побачити; 7 
чого то походить. 
Грубань подав свою величезну руку, пре 


— То не жарти, серце може заплисти ТО8" 
стостию і буде смерть... | 
Грубань поблід і витріщив очи на вівчар?" | 
— Треба робити, що я кажу: насамперей. 
будете мені купати ся правильно три рази р 
день в горячім виварі так, щоби вивару 677 | 
під пахи, і то як можна, в найгорячійшій #9 
дї; в з рана, на полудне і на ніч уживати 3" 
раз цо купели, що я тут припишу: д _ 
— Ввяти жменю мяти, жменю скробай 
го рогу від оленя, три жмені бозового цьвіїЎ! 
жменю кукуруви і варити то всьо в шістее 


з Бережниці п. Розвадовсвий, котрий не менше 
потрудив ся коло ратованя при огню. Нужда по- 
горільцїв велика. Без даху, поживи, одежі, зага- 
лом без способу до житя осталось еколо 450 душ. 
Все майно їх споцелїло, бо все вже було спрятане 
по стодолах. Завязує ся місцевий комітет ратун- 
ковий, а поки-що нехай кождий милосердний чоло- 
вік поспішав з помочию, чим зможе, на адресу або 
0, Чепіля або бар. Бруницкого в Отрілках. — Про 
огонь в Мацошин і доносять: В понеділок 6-го 
н. ст. вересня о годині ]-1й в полудне займив ся 
огонь в Мацошинї, а ві второк вечером ще тлїхи 
рештки збіжа і хат. В огви погибла 70-літна 
женщина і так спалила ся, що липіив ся їно кі- 
стяк. В часі пожежи подув противний вітер і в 
насяїдок того можна було уратувати значну ча- 
стину села і церков. На ратунок прибула сторожа 
Огпева з Жовкви, що-ж, коли сикавка не дописаля. 
Говорять, що огень занав ся від искри, занесеної 
вітром з ноля, де пастухи шекли кукурудзу. 
Шкода, переважно обезпечена, виносить 14.000. 
Погибло много худоби, а найбільше безрог. 

— 0 страшнім вирізаню подорожних межи 
Пенанг а Ачію в західних Індиях на англїйскім 
Парівци „Пегу“ донасить хьонҳонљский Ѕёапдата: 
В дів оҳинайцять Ачінесів обидвох полів зажа- 
Дали білетів на переїзд парівцем „Пегу“. Капітан 
Росс, що відбував дуже часто подорож па тій 
ЛЇНЇї, помимо приписів корабельної компанії, по- 
ЗВоЛИВ їм війти на корабель без піддаваня їх до- 
клАдШИй ревізиї і без відобраня зм оружия; робив 
ТО в тім переконаню, що з Ачінесами найлегше 
порадити собі можна добротою. І наслідком сего 
ошибочного переконаня кількадесягь людий упало 
жертвою. О б їй годині по полудни корабель ви- 
плинув з поргу; ө Тій годивї капіта враз з пер- 
Шим офідиром їв вечерю в своїй каютї, коли випало 
трех Ачінесів з шгилетами. Офіцир ранений тяжко, 
вепів утечи, а кашітана Формально поеїчецо. Рів 
Ночасно розбійники грабили і мордували на по- 
ладі. Убили керманича і одного моряка, решта 
залоги Уїїкла і сховала ся в складі вугля. Пер- 
Ший машиніст мав однак тілько притомности, що 
завернув корабель в сторону суші. І до него при- 
пор УДА ножами, але відважний маши- 
что К о руч розпаленої рури і переско- 
рі оо, ГРЕШИ ся в темряві. 
букада Т0 а“ тревали 2 години, 7 зра- 
вкішци у з Кр" 30 о. Р 
оо. з 0 РАТ Уда і відпливули 
На другий дені "те манна е бі 
18 4 Р иа тув заплив корабель до 
у яндекого порту ТецЕ Загаме в страшнім стані, 
А розбійники щезли без сліду! 

-- Померли: Модест Крвавич, магістер фар- 


в домі родичів, 
емерито- 


дня 5-го с. м. по довгій недузї, 
в 81-м році житя; -- Іван Гошовокий, 
ваний учитель гімназиї, в Тернополи. 


Штука, нарка | література. 


»Дзвінка" ч, І5 і 16 (подвійне) містить: 
кавку ,Усільниця" в перекладі В. Б.; -- бай- 
ку Бор. Грінченка „Мати і дочка"; — продов- 
жене повісти „Бев родини“ Г. Мальота; — сти- 
шок „До матери" (пісня сироти); -- розвідку 
„Дещо при ввичаї старинних Славян"; стишок 
Сильв. Яричевского „На кладоващи"; -- роз- 
відку „Дещо про цукор і цукрову тростину“; 
-- стих Павла з Войславич „Божий сцівак“ ; — 


повістку „Укарана вахланність“ з нїмецкого, в 
перекладі Б. Г-р.;) — стих Павла з Войславич 
„Деревце“ (після Крилова); — етишок Сильв- 
Яр. „Медвідь танцюрист" (за «Лесівгом); Віри 
"Лебедової віршовану повістку ,Прогулька"; 
-- Сильв. Яр--кого стишок „Новобранцї“; -- 
дальшу честь ,Учених ровмов Николця з тат- 


ком“ Ост. Макарушки; -- етишок ,Кіль та 
бик“ Сильв. Яр--кого (за Лвеїнгом); -- при- 
кавки. — З ілюстраций містить то число: Вид 


церковцї в Підлютім коло Перегиньска і „Ве- 
сїле на Україні: Розношенє короваю". 

-- „Зорі“ ч. 16 містить: „Малюнки сучас- 
ного житя на селах" (далі) О. Я. Кониського; 
„Пересьпіви Павла Граба“; „Катерина Чайків- 
на“ (конець) драма Наталки Полтавки; „ Піенї 
до драми" Микола Чернихівомого; „Ша справ: 
дешвій службі“ повість І. Потапенка (переклад 
з росийскої мови); „До істориї останного по: 
буту П. Куліша у Львові“ (далі) написав др. 
В. Щурат; „І те й се“ балачка про базканий 
з'їзд україньско- руских письменників А. Бор- 
ковекого ; Хроніка; Бібліографія. 

— В посліднім зошитї Рідовіади ролѕлееһ- 
п-ого (ва вересень 1897) помістив др, Кирило 
Студиньский наукову розвідку Роїстісапе ріѕто 
Росіеја. Сһагакїегуѕіука і бєвпега (стор. 871-- 894). 
Єсть се критичний розбір брошури Потія п. з. 
„Увїя“ вид. в Вилнї 1595 р. Статия ся вийде 
також в недовзї в мові рускій. — В тім самім 
зошиті (стр. 450—2) читаємо дуже прихильну 
оцінку оповіданя Анни Оторожівної , Сестра 
Юлїя“, котре свого часу напечатано в фейле- 
тонах „Буковини“ і розбір перших трех зоши- 
тів ,Місионаря" видаваного заходом ОО. Васи- 
лиян у «Львові (стр. 458 -6). 


ТЕЕ 


літ замуженою, 


Мациї, син пароха в Пегрибці, під Перемишлем, | 
не с а 08 
Кварт; о. 6 а с з е а, Ег 
Х ріах води, лиш не в твердій, дві години|словом сказав їй всьо і приписав ріжні лїки; — 
А покришкою, а як остудить ся, перецїдити [а що она будучи від 
Е еы цо чарці 1 уживати того 21 двів, потім 


ложити живіг плястрами з пчільної масти 
а будете мені дякувати. ; 
227 Урі = ра б грубана виступив вим. 
ЗЫ я дрожати немов в пропасници, 
сн о і ко ся за живіт і 
комнати. Гадаючи, що васлаб, пі- 
Шов я за ним, а коли вго дігнав, стояв вже 
ОПертьй о бричку 1 обгиран шт в чола. 

— Щр вам, добродію, стало ся? 

— А пане! Той вівчар то злодій, якого! 
Ще сьвіт не видав; зробив би він мені штуку!. 

ои сто діт горів в пеклі, Добре що ще не 
спараліжувало мене зі страху. 
Не розумію, в чім він вам вавинив і! 
Не внаю, чого ви так дуже перепудили ся. | 

-- Але я знаю і розумію. Матію дальше, ! 

дальше, гнуздай коні — спіши ся Чим екорше. 

омавляючи тих слів, товстий панище 
Виліз з трудом на високу бричку і почав на 
Ново клясти віВЧаря: „А бодай тебе грім убив 
З твоїми ліками! А хто знає, може то який | 
Чарівник, тото би він мене убрав!“ 

-- Ласкавий добродію, будь-теж ласкаві 
СКазатц мені о що іде? 

-- А о щож мені має ходити? Мені як 
Раз о то іде, аби не ходило. Але скажу вам 
коротко: 

Минувшого року моя рідна сестра, чуючи 
Дуже богато від своїх приятельок о чудотвор- 
Нім лікари, поїхала до него під Сандомир, бо 
ВІН тоді тут не мешкав; -- ‹тже так само як| 
1 вї приятелькам вгадав всьо до найменшого, 
На що хорув, коли захоровала, чому хорув,' 


була ще бездїтною, то просила вго, аби вапи- 
сав їй також який лїк на то, щоби стала ма- 
терию. І що ви скажете? Тамто лїкарство на 
инші слабости не помогло, але то друге помогло 
очевидно, бо девять місяцїв по поворотї повила 
близнята. Повірите тому? Той негідник, хо- 
тячи певне яко чарівник вробити ві мною жарт, 
подиктував для мене слово в слово то само 
аїкаретво, що моїм сестрі ни діти. 

— Алеж -- бійте ся Бога -- чиж ви мо- 
жете припускати, щоби ваша сестра стала ма- 
терию завдяки лікам того дурисьвіта ? 

— Що ви мені говорите! Таж я ту ди- 
тину тримав до хресту. 

-- То був припадок, що по повороті... 

-- Дякую ва такий припадок! А хто мені 
заручить, що своїми чарами не замінить мене, 
хлопа на жінку? 

-- Що вам до голови прийшло? 

-- А прийшло чи не прийшло, най вго 
чорт возьме в єго жартами! -- Матію, їдь! 

Матій ватяв коні, бричка в грубанем по- 
котила ся до Люблина, а я довго ще стояв і 
сьміяв ся, роздумуючи над сьмішним страхом 
товстого панища. 

Коли я повернув до коршии, сидів вже 
давно вівчар в господарскім алькири і попива- 
ючи чай з румом перечислював з одної кишені 
до другої 120 рублїв, які зібрав зі свого ни- 
нішного мантїйства. 


“Господарство, шромясл і торговля. 


— Ц. к. Дирекция звлїзниць державних 
оповіщує: З днем 1 вересня с. р. змінено назву 
стациї „Дукс - Лядовіц“, лежачої на шляху 
Пільгно-Дуке в окруєії Дирекциї Пільвно, на 
„Лядовіц“. 


ТЕЛЕГРА ВИ. 


Відень 9 вересня. Вчера рано нараджував 
ся кабінет під проводом гр. Баденього. В на: 
раді брали участь веї міністри. О першій по 
полудни удав ся кабінет на раду коронну. — 
Гр. Голуховекий виїздить 19 е. м. до Буда- 
пешту, шоби бути присутним в часї гостини 
нїмецкого цїсаря. 

Гомбург 9 вересня. На вчерашних мане- 
врах крім цїсарскої пари німецкої і італіянь- 
скої пари королївскої були присутні також веї 
инші князі, між ними вел. князь Николай Ни- 
колаєвич і шеф генерального штабу росийского 
Обручев. 


=: ярихаас) - 


Рух поїздіз велізничих 


важний від 1 ман 1897, після середно-еврою, год 


Відхоидять до 


В в 4 дю З 


| Поспіли! Особові 
Кракова | 840 | 2:50 10-50 | 440 1 8-55 | 645! – 
Підволочиск -- | 155 | 6--р -- 10:05 1110:— | о- 
Підвол, з Пдз.| 615| 2081 --- | -- (10:27 Пі27| -- 
Чериовець 61601 240. 110801 -- |645 10:45 
Ярослава, — Р ке РО ее ро 
Белзця — | | 995 7051. | – 
Тернополя — | — ла мно | 
Гребенова 1) те. 2 1 р иче оО 8 
Стрия, Скольо 
го і Лавочдого| -- - | == | 5201 --- | 3:052 1:80 
Зимної Води 81 - | -- | — ро-- |840) = | — 
Брухович 7) - сор роб Е Е и 
Брухович 5) са == 28202 
Янова -- | | зр 940 | 8 во» 1489 
Янова |= 4 = годе 215" 8 
1) Від 10 липня до 31 сериня. *) До Ско- 
лього лише від | мая до 30 вересня вкл, 2) Від 
1 мая до б вересня в неділі і сьвята. ") Від 1 


мая до б вересня в неділі і сьвята. 5) Від 1 мая 
до б вереєня в будні даи. 7) Від 15 червня до 
31 сериня лише в неділі і сьвята. ') Від 1 мая 
до 14 червня і від 1 до 30 вересня що день, 
а від 15 червня до 31 серпня лите в будні дни. 
8) Від 1 мая до 80 вересня вкл, 9?) Від 1 жовтня 
до 30 цьвітня. 

цоївд блискнянчянй зі Львова 5749 рано, в Брэ: 
ові 1:48 по полудян, у Відня 8:56 вечер. 


- 


| 

' ') Від 10 липня до 81 серпня. 2) Зі Околього 
тілько від 1 мая до 30 вересня. 9) Від 1 мая до 14 
червня і від 1 до 80 вересня що день, а від 15 
червня до 31 серпня лише в будні дни. 4) Від 15 
{червнядо 81 сериня лише в неділі і сьвята, 


їраходать з 
| І 

Кракова г801 -- | 845| 9:10| 6:55! 9:80| -- 
Підволочиєк | 2:30 |10--- | -- | -- | -- | 3:80 6-- 
Підвол. з Підз.| 2415 | 943| -- Р -- | -- | 3:04 | 5:35 
Черновець 9501 1:50] -- | -- | 7:30| 5:45 910 
Тернополя р я И 0 о 
Белзця — | — | оо 825 525 ы | м 
Ярослава -- | — | о [|1085 | —– | мо | — 
Гребенова РИ | ЕН | – 10у | 
Сколъого і 
Стрия -- Ро | — [12710 | 8-05 | 15151090 
Брухович 37 Е ря Рем | а ку в Мр 
Брухович ел сЕ]. | аот 
Янова - | — | | 750| 115| м ро 
Янова = | ро [8—9 оо зо 


\ Числа підчеркнені, означають пору 
нічну від б год. вечером до 5 год, 59 мін, рано, 


За редажиют шізповідьо ала вроханецний 


№. Пльона у Львові 


улиця Кароля Людвика число 9, приймає 


Бюро дневників і оголошень 


абонамент на всї дневники по цінах оригінальних. 
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Репродукцяї найкрасших образів і діл штуки, 
рами, листви до рам, 1 т. п. предмети продає найдешевше 
найбільший фабричний склад апаратів і приборів фо- В 


тографічних. 
ИН ФАЙГ П Пасаж Гавсмапа 8. 


Львів, ЛЮДВ 
р215/9101010/910191919101912/0101010101019191010120791912101010101019191910191910101010120191212121010910 


ЕЯ (оо о(огегооТо 


Прибори для фотографів так фахових як аматорів 


29 
ХА. - Е.В: - сч 


поручає: 


Кльосети з перепливом води і без того. — Рури кльо- # 
‚ сетові. -- Наналові насади з патентовим замкненем. — й 
Збірники на воду. — Комплетні урядженя купелеві. — й 
‚ Вентілятори. — Прибори до водотягів, як також рури й 
ляні ] ковані. = Помпи, фонтани і всякі армату ри. 4 


тсееовоеовтовеветвевењвое 


Заступники для Галичини і Буковини 


5 р ЕРМАЯ ГАМЕ, Я м Й апо: Пасаш Гао смаца Ч 4 а 
Б Й 00 ПОББРАА ЙО И АВЕ ) ЗАД ОЧІ ЗЛАМОГО й СОЧІ 04 їн змо Я 
З На жаданє висилає ся катальоги. 0) 


З дружарві Б. .Ловаиъского під звряком В. І. Веберк. 


